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Dagen ar kommen, karlek triumferar!

En risig gammal buske har sett sina basta dagar pa berget
innan skogen tar vid. Jag har sneglat pa den men har inte
brytt mig om att ta bort den for vad spelar det for roll nar
skogen nistan vixer in i huset. Mandagsmorgonen var ovan-
ligt vacker, med rimfrost och solsken, och véarlden gnistrade en
aning extra. Aven den risiga och till synes déda busken.
Frosten och solen skapade tillsammans sma gnistrande
safirbla stenar som glimmade sa sagolikt vackert pa de annars
sd doda grenarna. Jag blev sa glad att jag fick se och kunde se
detta sagolikt vackra. Gud gav den gamla busken ett nytt och
gnistrande liv genom sin skapande méstarhand, &ven om det
sa bara var for nagra minuter innan solen smaélte frosten pa
grenarna. Ett utrédknat ting fick forgylla den hir morgonen.
Ibland kan vi sjdlva kénna oss utrdknade men Gud kan skapa
nytt liv 1 det som kéndes och verkade dott.

Nu ar tiden inne f6r vara tva forsamlingar eller ska vi sdga tva
grenar pa det stora virldsvida kyrkotréadet att véaxa tillsam-
mans under ett och samma tak. Den ena grenen lite mindre 4n
den andra, kanske rent av bara en liten kvist, men tillsam-
mans far vi stracka oss mot livets Herre som kan férgylla var
gemenskap och skapa nytt liv. Tillsammans kan vi glimma
och lysa for varandra men ocksa fér de ménniskor som
behover fa en glimt av det himmelska. Jesus féddes till jorden
och hans férsta hem blev en torftig miljé 1 ett stall och hans
badd var en krubba dér djuren skulle dta sig méatta. Krubban,
ett dott ting och hela stallet fick glimma en stund av Guds
harlighet nar Guds egen son forgyllde allt detta med sin heliga
nérvaro, och han blev sjalv livets brod for hela varlden.
Istallet for krubban far nu vaggan vara biaddad dels for att
metodistférsamlingen kénner sig lite som barn 1 huset till en
boérjan, men ocksa for att vi tillsammans skall kunna méta
behovande och langtande ménniskor med en trygg och
karleksfull famn.

_//

Jag tror att vi tillsam-
mans kan glimma &nnu
mer an var for sig, i ett
kallt och frostigt
samhalle och 1 Guds
kraft och med hans ljus
1vara livlysa upp vigen
for manniskorna i1 Norr-
képing.

Jag kdnner lite sorg i
hjartat 6ver att lamna
var kyrka pa Bredgatan
15, men ser med stor
gladje fram mot var
gemensamma framtid 1
kyrkan pa S:t Pers-
gatan och dven en
fordjupad gemenskap
med Immanuelskyr-
kans forsamling.

ILallt detta kan kdrleken
triumfera for Kristi
kdrleks skull. Ett gott
nytt gnistrande kyrkodr
onskar

Pastor Anne-Lill
Rosenberg Eriksson




2 Samverkan

mellan Baptistféorsamlingen och

Det nya kyrkoaret inleder vi med
att boérja var gemensamma verk-
samhet mellan Baptistforsam-
lingen och Metodistforsamlingen.
Forsamlingarna kommer att vara
tva juridiska personer. Vi firar
vara gudstjanster tillsammans.
Vara olika rad/utskott kommer att
arbeta tillsammans. Samarbetet
med Immanuelskyrkan fortsatter
dels genom visionsgruppens
arbete, som kommer att disku-
teras pa vara arsmoéten, dels som
tidigare genom bland annat
gemensamma gudstjanster, bibel-
studier och mandagsoppet.

All verksamhet for Baptistférsam-

lingen och Metodistforsamlingen
och expeditionerna kommer att
vara 1 Baptistkyrkan. Forsalj-
ningen av Metodistkyrkan pa
Bredgatan 15 ar i stort sett fardig
och med den 13 december som
preliminér tilltradesdag for den
nya dgaren av fastigheten.
Forvaltningsradet/-utskottet har
gjort en inventering av all inred-
ning och material som finns 1
Metodistkyrkan och kommer att
ombesérja att det som kan
anvéandas fors over till Baptist-
kyrkan. Forvaltningsradet/
-utskottet kommer ocksa tillsam-
mans att utarbeta ett forslag till
budget for 2011, dar en fordel-
ningsprincip finns inbyggd.

Vi kommer att under 2011 ha en
oférandrad personalstyrka dvs
pastor Margareta Rudén pa 100%,
pastor Anne-Lill Rosenberg
Eriksson pa 75%, ungdomsledare
Samuel Ostersjé pa 65%, expedi-
tionssekreterare Siw Johannesson
pa 50% samt ofériandrad personal
pa Café Vetekornet. Eftersom vi
far en 6kad pastorsresurs —
antalet gudstjanster per pastor
minskar — har vi tinkt préva
nagra alternativa motes- och
gudstjdnstformer under varen
2011. ”Andrum” med f6rbon
kommer att 4ga rum i kyrkan

k1 18.00 sista onsdagen i manaden
med borjan den 26 januari. Det
kommer att vara en "bénedag” for
forsamlingarna den artonde varje
manad. Vi ber tillsammans
antingen i kyrkan kI 8.00, 12.00
eller 18.00 eller enskilt hemma. Vi
startar den 18 januari. En studie-
cirkel "Den tredje dldern” bérjar 1
november. Férutom dessa nya
former fortsatter vi med tidigare
verksamheter. Bok- och vaffel-
caféet 1 Metodistkyrkan flyttar till
Café Vetekornet andra torsdagen 1
manaden kl 14.00 med start den
10 februari.

Forsamlingarna kommer att vara
indelad 1 sju gemensamma
grupper. Gruppindelningen som
gors av vara pastorer och en
lekman fran respektive féorsam-
ling kommer att vara fardig till
den 1 januari 2011. Gruppernas
uppgifter ar dels praktiska — kyrk-
vardskap, kyrkkaffe, viss stddning
och eventuella torgkaffen — dels
att lara kédnna varandra och visa
omsorg om varandra. Den forsta
gruppsamlingen for samtliga
grupper blir efter gudstjdnsten
den 16 januari, da vi hoppas pa en
god uppslutning.

Vi kommer att ha en gemensam
tidning "Gemenskap” som
utkommer fyra ganger om aret
samt en gemensam hemsida.

De bada férsamlingarna har efter-
fragat férslag pa nytt namn pa
Baptistkyrkan. Manga olika
forslag har inkommit, men &nnu
har fragan om det nya namnet
inte fardigbehandlats.

Om du har fragor om négot, hor
garna av dig till vara pastorer,
ungdomsledare, Gunilla Arlinger
eller Britt Eriksson.

Gunilla Arlinger

Nytt ar i kyrkan, precis som
vanligt, men ocksa annor-
lunda genom att tva forsam-
lingar ska bedriva verksamhet
tillsammans.

Gemenskap inbjod forsamling-
arnas anstillda att dela sina
tankar om arbete och sats-
ningar infér 2011 med ldsarna.

Café Vetekornets personal,
har representerade av Asa
Disefjord, Ulla-Britt Olsson
och Anita Jonasson

Néar Gemenskap fragade oss vad vi
tror om framtiden nar Metodist-
forsamlingen "flyttar thop” med
Baptistférsamlingen, sa sa vi
allihop att vi inte visste vad vi
skulle séga. Vi har inte fatt nagon
information om samarbetet 4n och
har inte heller funderat 6ver vad
det kan betyda for oss som café-
personal.

Men vi kan ju hoppas att det finns
manga metodister som vill vara
frivilliga 1 arbetet pa Café Vete-
kornet; vardar vid begravnings-
kaffe, vardar vid olika
kvillsbokningar och liknande. Det
skulle vi ju bli glada 6ver, natur-
ligtvis!

Safar vien ny arbetskamrat ocksa
1och med Anne-Lill, dar har vi tva
positiva moéjligheter som samar-
betet ger! Annars tror vi nog att
det kommer att vara sig likt sdsom
det &r nu och att vi inte marker sa
mycket mer.

o

Asa
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Anne-Lill Rosenberg Eriksson
arbetar som pastor i Metodist-
forsamlingen

J

Jag ar 55 ar, ar gift med Roger och
jag har tva barn, Kristin och
Markus. Jag har nyligen blivit
mormor igen till en liten flicka
som heter Celise. Mitt forsta barn-
barn heter Noah och &r 5 ar. Det ar
s gott med de sma liven och
viktigt for en mormor att fa leka
lite och fa en balans till det allvar-
liga och svara jag méter 1 min
tjdnst som pastor ibland. Roger
och jag bor 1 skogen, bredvid en
liten sj6 utanfér Valdemarsvik. En
underbar plats mitt 1 naturen dér
det finns mycket av lugn och ro.
Aven om jag kommer hem valdigt
sent ibland sa ar det sa skont att fa
komma hem och tidnda en brasa,
klappa katterna och njuta av
lugnet och friden. Jag kédnner mig
valdigt glad 6ver att metodistfor-
samlingen snart kan flytta in 1
Baptistkyrkan. Jag tror att det
kommer att berika oss alla. Jag
tanker pa kyrkan som en kérleks-
full, varm och 6ppen famn, dar
méanniskor skall kunna kénna sig
hemma. Jag vill se var kyrka som
en bérare av Kristi ljus, som kan
ingjuta hopp och framtidstro, och
att vi tillsammans ska kunna géra
Jesus kind, trodd och idlskad. Jag
hoppas och vill tro ocksa att vi alla
kan uppleva ny arbetsglddje och
Iinspiration nir vi lar kdnna
varandra. Och personligen, vad
roligt att fa vara en del i en ny
arbetsgemenskap. Med héls-
ningar och en 6nskan om en god
och vélsignad framtid.

Anne-Lill

Margaretha "Maggie” Rudén
arbetar som pastor i Baptist-
forsamlingen

kyrkan flyttar in i Baptistkyrkans
lokaler kdnner jag bade en gliadje
och en férvantan. Det ar ju vara
syskon som kommer som vi redan
lart kédnna. Vi har samma
uppdragsgivare och vi har ett
gemensamt mal.

Genom olika arbetsgrupper som
forberett flytten sa har vi lart
kénna varandra men ocksa varan-
dras traditioner och uttryckssétt.
Det ar berikande att ta och ge nar
vi utformar t.ex. nattvarden och
gudstjansten dar jag varit med och
arbetat.

Det kdnns ocksa som en forman
att fa arbeta tillsammans med
pastor Anne-Lill. Vi kan satsa lite
mer pa vara “hjartefragor” néar vi
fordelar arbetet mellan oss. Anne-
Lill och jag har delat lite visioner
hur vi skulle vilja arbeta och
komplettera varandra. Lite av det
framkommer i Gemenskaps kalen-
darium.

Nu hoppas jag att flytten ska ga
bra och att vara vianner ska kédnna
sig hemma 1 kyrkan och kidnna att
det har ar ocksa deras kyrka fran
och med forsta advent.

Maggie

Siw Johannesson arbetar som
expeditionssekreterare i
Baptistforsamlingen

(bild till hoger)

Samuel Ostersjo arbetar som
ungdomsledare i Baptist-
forsamlingen

Jag ser fram emot vart samarbete
och tycker att det ska bli riktigt
spannande. P4 barn- och
ungdomssidan har samarbetet
redan tjuvstartatlitegrann och det
kéanns kul nu nar vi far gora det
hér tillsammans "pa riktigt”.
Gladjebarn blir var gemensamma
barnkor, Lofteslandet var gemen-
samma sondagsskola och Power-
play var gemensamma
ungdomsgrupp.

Kanns tryggt att vi kan fortséatta
kora pa med det som redan fung-
erar, samtidigt som vi far dromma
och lyssna in Gud tillsammans for
att kanske hitta nya véagar dar vi
tillsammans kan bli &nnu mer
effektiva i att bygga Guds rike och
gora Jesus synlig i Norrképing.
Jag hoppas ocksd, nu nar vi ska
lara kdnna varandra, att vi alla
vagar vara 6ppna for varandra
med vad vi brinner fér och vilka
gavor vi har, sa att alla hittar sin
plats 1 var gemensamma kyrka.

Samuel
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Bilder fran Riga

Flyget tar bara 45 minuter.
Langre ar det inte 6ver ¢
vattnet till Riga. En hel del ¥
ar likt hemma men dnda ar
det en plats dar ménniskor
lever under andra forut-
sattningar &n vad vi ar
vana vid. Har syns nyska-
pade moderniteter jamte
sondrade hus som star som
monument 6ver en svunnen
tid som ldnge begriansat
ménniskors liv. Ekonomisk
kris har delvis satt stopp
for utvecklingen som
onskats. Halvfardiga
nybyggen stricker sig upp mot
himlen. Tillvaron 4r hard for
manga, sarskilt de unga.

Ett trettiotal ungdomar pa podiet i
den stora Seminariekyrkan. Deras
sang gar rakt in 1 hjartat. Inte for
att den ar perfekt rent sangmaés-
sigt sett, men for den fantastiska
glidje ungdomarna visar. De ror
sig hela tiden till musiken.

Samordnade rorelser. Det ar fasci-

nerande att se. Det skapar en
forunderlig kontakt med oss som
lyssnar. Man kan inte 1ata bli att
ryckas med. Det icke-perfekta
skapar ett tillatande utrymme
som borde vara sjalvklart 1 varje
forsamling. De ger oss bade inspi-
ration och gladje till vart eget
framtradande.

Ibland ar det bara sa att allting
stimmer. Som om inget kan g4 fel.
Det hér ar ett sadant tillfélle.
Sangen, stimmorna, texterna,
rorelserna, kompet, ja allt
stammer. Det 4r harligt att lata

sig baras fram av musiken. Att ge
av sin glidje 1 sangen och musiken
och fa kénna att tonerna liksom
tron forenar manniskor pa ett
alldeles speciellt séitt. Det spelar
ingen roll att vi talar olika sprak
och lever i olika varldar.

Morgonen méter oss med regn och
gravader. Det ar kyligt nér vi aker
till marknaden. I fyra jattelika
fore detta flyghangarer dignar
diskarna av brod, kakor, tartor,
kott, fisk, gronsaker, frukter,
karameller och nétter. Undrar om
kyldiskarna nagonsin gapar
tomma? Var gér man av farskva-
rorna som blir 6ver? Har vem som
helst rad att handla har, eller?

En kylslagen promenad i de gamla
delarna av Riga. Hostens forsta
snoflingor singlar ner. Askan
mullrar 6ver vara huvuden. Det
kénns skont med en virmande
kopp choklad pa ett av stadens
nyare café. En mojlighet att lara
kénna varandra lite mer, vi som

sjunger tillsammans s gott
som varje vecka.

I Jelgava, nagra mil séder
om Riga, tar ortens baptist-
| forsamling emot oss med

3 dukat kaffebord. En ny
konsert, med en mer
stillsam publik &n igar
kvall, men gladjen och
varmen finns dven hér. Jag
kanner en férunderlig tack-
samhet 6ver att fa vara
med.

Nésta dag ar vi tillbaka 1
den gamla teaterbyggnaden
som numera ar Seminariekyrkan.
Vi firar gudstjanst tillsammans.
Trots att pastorn laser bibeltexten
pa lettiska, med ord vi inte alls
begriper, sa talar sjalva rytmen 1
orden om att det dr Kéarlekens lov
fran 1 Kor 13 han laser. Méarkligt
att kunna forsta och 4nda inte.

Dagarna 1 Riga bekraftade verk-
ligen att kdrleken ar storst.
Méanniskorna i forsamlingarna
som tog emot oss med mycket
varme och omsorg. Gladjen 1
musiken som forenade oss, bade
med varandra inom kéren och med
ménniskorna som kommit for att
lyssna. Det d&r min tro att vart
bestk ocksa gav vinnerna 1 Riga
inspiration och kraft att ga vidare.

Till sist ett varmt tack till alla som
gjorde resan till Riga majlig. Tack
for att jag fick vara med!

Britt Eriksson, alt 1 Soon Gospel

Foto: Britt Eriksson och Gunilla
Skogwik
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Baptistkvinnornas Varlds-
béndag

| takt med Anden

Forsta mandagen i november
varje ar har vikts for att fira
Baptistkvinnornas véarldsbéndag.
I ar inf6ll den 1 november.

I mer &n 50 ar har baptistkvinnor
1 hela varlden samlats till bon och
offer for att var varld skall se och
vanda sig till Kristus.

Baptisternas Varldsallians (BWA)
Kvinnosektionen bestar av 7
kontinentala unioner och repre-
senterar 229 nationella kvinno-
organisationer fran 130 ldnder.

2010 ars program har forberetts
av kvinnosektionens administra-
tiva kommitté.

Givandet — en hojdpunkt
Insamlingarna pa bondagen ar
barare av den varldsvida verk-
samhet som BWA Kvinnosektion
utfor. Den ar verkligen beroende
av denna endagsinsamling som ir
dess huvudsakliga inkomstkalla.

I Norrképing firades Varldsbon-

dagen tillsammans med systrafor-

eningen 1 Séderkdping. Pastor
Margaretha Rudén medverkade
och Birgit Edelvik presenterade
bondagsprojekten 2010.

Ett projekt fér kvinnors sjalvbe-
stammande — Baptisternas Union i
Ostra Afrika

Projektbeskrivning: Ett alfabe-
tiseringsprojekt for kvinnor i
Sudan, Burundi och Uganda.
Detta projekt vander sig till beho-
vande kvinnor genom att hjalpa
dem att utveckla sina gavor for att
bygga en béattre varld.

Australiska Baptistkvinnornas
projekt for att utbilda kommande
ledare

Projektbeskrivning: Detta
projekt hjalper till att skapa
nétverk och utrusta den
kommande generationen av
kvinnliga baptistledare.

Deborahs Husprojekt — Kvinno-
organisationen i Norra Baja
Kalifornien Mexiko

Deborahs Hus arbetar med
program och workshops for att
forhindra vald 1 hemmet, radgiv-
ning for enskilda och familjer och
bereda en fristad for kvinnor som
tvingats fly fran extremt farliga
situationer.

Birgit Fjallgard

Visionsgruppen arbetar vidare

Den 30 oktober traffades visions-
gruppen dn en gang tillsammans
med Anders Svensson. Vi hade
traffats tre och tre forsamlingsvis
och arbetar fram forslag till vision.
Nar vi sedan moéttes igen alla nio
imponerades vi av hur samstam-
miga vi var i vara formuleringar.

Anders beriattade om hur en vision
bor vara uppbyggd. Den ska vara
latt att forsta, oavsett vem som
laser den. Han papekade ockséa att
vi maste fundera éver vad vi som
forsamling ar duktiga pa och vaga
beratta det. Vi som ingéar 1 arbets-
gruppen trivs bra tillsammans. Vi
kommer att ses en gang tilli ar och
var féorhoppning &dr att vi i januari
ska kunna presentera en vision
och tidplan for ett eventuellt
samgaende.

Lotta Karlsson
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Solbritt Granberg berattar om

kérens 125 ar.

Gunnar Hemming
ackompanjerar.

, 8, 10 Anders Wikstrém
Ilsabeth Strémberg

Baptistkyrkans kor

}i

— n

Kérens ledare, Bengt Garsjo, och halva kéren.

Lo Jacobsson samtalar med Klippans dirigent
1950-1968, Thorsten Uttman, pa samkvamet.

Maria Fogel, en av kvallens solister svarar
pa Lo Jacobssons fragor under samkvamet.

Gunnar Holm, kérmedlem
och kompositér till

O, Herre mig giv,

ett av konsertens verk.




Margaretha Rudén lamnar
rosor och tackar Henric de . ' ' P\
Koster, konsertens organist N
och Sten Backman, : \
kvallens andra solist, | |
1 4 )
- =3 3 = :

Per Rikardson riktar en appell till ahdrarna.

och tack till Maria
Fogel, solist och
Bengt Garsjo,
dirigent,

och tack och ros till Gunnar Hemming,
kvallens pianist.
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Musiken | gudstjansten

I foregaende nummer av Gemen-
skap delgav jag ldsarna néagra
mera 6versiktliga tankar om sang
och musik i1 gudstjansten. I en
avslutande artikel vill jag nu mera
1 detalj och mycket kort ga in pa
amnet. Jag utgar fran psalmboken
(Psalmer och Sanger), som ir en
rik kalla att 6sa ur.

Under Paskdagens gudstjanst
sjunger vi gidrna sangen nr 154:

1. Dina héinder &r fulla av
blommor
Vem var det du tankte att ge
dem till?
Mina blommor var tidnkta for
Kristi grav
men han fanns ej dar och hans
grav ar tom!

Refriang:

Halleluja, halleluja, halleluja,
halleluja!

De forsta tre verserna i den héar
sangen ir uppbyggda som en
dialog. Vi brukar ocksa sjunga
dem sa: En grupp fragar och en
svarar. Det kan vara olika grupper
ur koren eller mén och kvinnor 1

forsamlingen. Refrangens hallelu-

jarop sjungs av alla.

Sadan hér viaxelsang stimulerar i
hog grad féorsamlingssangen. Det
gar att utnyttja denna majlighet 1
flera sanger.

Nr 367:

1. Ar Guds kérlek sdsom havet,
som till himlaranden gar?
Ja Guds kéarlek ar som havet.
Maita den man ej formar.

Sedan fortsitter verserna med
fragor och svar fram till sista
versen, som sammanfattar
sangens budskap. Kanske en
barnkor kunde sjunga fragorna
och férsamlingen svaren.

Nu inf6r julen vill jag peka pa en
annan sang, som nog ocksa ar
tankt for ett liknande sangsatt:

Nr 128: Vid Betlehem en vinter-
natt ...

De sex verserna ir en poetisk
omskrivning av julevangeliet
foljda av samma refriang:

Var glad, var glad, var glad, var
glad!

Kristus ar fodd 1 Betlehems
stad.

En eller flera forsangare skulle
kunna turas om att sjunga
versernas berattelse medan
forsamlingen stdmmer in 1
refrangen.

I denna sang behovs d& knappast
nagon psalmbok. Refrédngerna kan
man latt sjunga utantill.

Pa korovningarna talar vi ibland
om en sangs “riktning”. Vi
funderar éver vem en sang riktar
sig till. Det kan nog vara virde-
fullt att gora detsamma i samband
med forsamlingssangen.

Nr 326:

1. Store Gud ditt namn ske pris,
evig ar din makt och ara.
Du allena hég och vis,
ar de dina alltid nara.
Dig lovsjunger anglars har,
dig vi prisa, Fader kar.

Det ar val ingen tvekan om att
denna sang véander sig uppdt mot
Gud 1 himlen. Detta &r en lovsang
1 ordets egentliga betydelse.

Numera anvinder man ofta ordet
lovsdng 1 en alldeles speciell bety-
delse, t.ex. ndr man samlas till
lovsangskudll. De sanger som
framst ar aktuella da kallas pa
engelska worship songs, alltsa
sanger for tillbedjan. Detta
uttryck beskriver battre vad det ar
fragan om. Det finns flera exempel
pa sadana sanger i var sangbok.

Nr 853:

Bara 1 dig har min sjil sin ro
Bara i1 dig min Gud.

Séa ska vi se pa riktningen i en
annan sang.

Nr 837:

1. Jag tror pa en Gud som ar helig
och varm,
som ger kampglod och identitet
En helande Gud som gor trasigt
till helt,
som stérker till medvetenhet.

Denna sang har en horisontell
riktning. Den riktar sig mot sang-
arens medméanniska.

Nr 97 ar skriven av en av 60-talets
stora protestsangare, Sidney
Carter. Sangen kan uppfattas som
en kommentar till Jesusorden:
”Allt vad ni har gjort mot en av
dessa mina minsta, det har ni
gjort mot mej.” Vilken riktning far
da denna sang?

1. Jag behévde en nésta, var du
dar, var du déar?
Jag behdvde en nasta var du
dar?
Varken tro eller ras sétter
granser, var du dar?

2. Jag var hungrig och torstig, var
du dér, var du dar?
Jag var hungrig och torstig, var
du dar?
Varken tro eller ras sétter
granser, var du déar?

Sa hér kan man botanisera i oand-
lighet 1 var sangbok. Min férhopp-
ning ar att dessa artiklar ska fa
oss alla att reflektera éver och inse
vilken skatt vi har i1 gudstjdnstens
sang och musik.

Bengt Garsjo

”Sangen ska ge ord at lovsangen,
bonen och bekdnnelsen, som bars
fram infor Herren. Den ska ocksa
vara ett redskap for evangeliet, att
forkunna Guds fralsning,
formana, trosta, lara och starka.”

(Gunnar Eriksson)
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Program 28 nov 2010 — 6 mar 2011
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JANUARI
25 tis
26 ons
29 lor
30 soOn

FEBRUARI

5 lor
6 son
7 man
8 tis
10 tor
11 fre
12 lor
13 son
17 tor

14.00

18.00
10-13
11.00

10-13
11.00

18.30
19-20

14.00
14.00
18.00
10-13
14.00

11.00

09.00

Bibelsamtal Kryddad olja av
Ylva Eggehorn

Om kvinnor i bibeln

Andrum i kyrksalen
Torgkaffe
Tillsammansgudstjanst
Predikan: Samuel Ostersjo
Sang: Gladjebarn m.fl.
Inflyttningsfest. BU inbjuder

Torgkaffe
Nattvardsgudstjinst
Predikan: Margaretha Rudén
Musik: Bengt Garsjo cello
Lofteslandet

Kyrkkaffe

MandagsOppet i Immanuelskyrkan
Samling och fika

Foreldasning

En hel mdnniska Jonas Helgesson
Bibelsamtal Kryddad olja av Ylva
Eggehorn

Bok- och vaffelcafé

Samling i Vetekornet

Bon och Lovsangsgudstjanst
Torgkaffe

Forsamlingarnas arsmoten
Servering

Gudstjanst arshogtid

Predikan: Margaretha Rudén och
Anne-Lill R. Eriksson

Sang: Koren

Lofteslansdet

Kyrkkaffe

60+ 1 Vetekornet
Bricken pa Svartvik Vibeke Olsson Falk,
forfattare och pastor

18

19
20

22
23

26
27

MARS

fre

lor
sOn

ons
lor
son

lor

son

10-13
11.00

14.00
18.00

10-13
11.00

10-13

18.00
11.00

Alla kulturprogram i samarbete med Bilda

Bonedag

Samlingar kl. 08.00, 12.00 och 18.00 1
kyrksalen

Torgkaffe

Cafégudstjanst

Predikan: Anne-Lill R. Eriksson
Sang och musik: Noomi och Nils-Olof
Persson

Kyrkkaffe

Bibelsamtal Kryddad i olja av Ylva
Eggehorn

Andrum

Torgkaffe

Gudstjianst

Predikan: Margaretha Rudén

Sang: Koren

Lofteslandet, Kyrkkaffe

Torgkaffe

Arsméte for Baptisternas Ostgotadistrikt i
Norrkoping

Local Heroes i Vetekornet
Nattvardsgudstjianst

Predikan:

Sang och musik: Sian, Catrin och Elin
Petersson med Henric de Koster
Lofteslandet

Kyrkkaffe Q

\

\_noqmmB__:@mSmm offerdagar
%ﬁmgawmmr&mmswwluw februari

Insamlingar till Sv Baptistsamfundet och
Metodistkyrkan i Sverige

9 januari internationella missionen




Forsamlingsnytt
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HOGTIDSDAGAR Vad har hant i Baptistférsam-
lingen detta ar?
Snart ar det dags for arsmoéte. Du
som varit aktiv 1 ndgon av baptist-
forsamlingens grupper och rad har
nu majlighet att beratta vad ni
varit med om det gangna aret.
Lamna din beréttelse till mig
senast den 16 januari 2010 sa far
hela forsamlingen méjlighet att
ldsa om er verksamhet i arsberét-
telsen. Bilder fran verksamheten
ar ocksa uppskattade.

Du kan ldmna ditt bidrag med
HEMGANGNA epost till sianpe@gmail.com, elleri
mitt fack pa kyrktorget.

Sian Petersson

MANDAGSTRAFFEN

6 dec kl. 14.00
24 jan 7

7 feb 7
NYA MEDLEMMAR 21 feb 7

7 mars ?

DOPTA

UTFLYTTAD FVU for var ungdom

8 feb kl. 18.00 arsmote
15 feb ”
1 mars 7

Valkommittén

Valberedningen respektive Nomi-
neringskommittén vadjar till alla
att sitta kvar pa sina uppdrag
dven kommande ar. Du som vill
byta uppgift eller av nagon anled-
ning behover siaga ifran ett
uppdrag ombeds gora det innan
arsskiftet.

Lotta Karlsson, sammankallande

ADRESSKALENDERN

Fasadrenovering pa Baptist-
kyrkan

Den gangna bistra vintern utsatte
kyrkan for en stor skada pa
fasaden mot Olai Kyrkogata. En
del av fasadens ytskikt lossnade
och ramlade ner pa gatan utanfor
Café Vetekornets dorr. Vi atgar-
dade det hela genom att knacka
bort 16st sittande puts for att
forhindra ytterligare risk for
skador.

For att forebygga liknande skador
har vi beslutat att lagga 1 en
elkabel 1 takrdnnan ldngs med
hela Olai Kyrkogata. Arbetet
utfors nu 1 november. Samtidigt
atgardar vi skadan pa fasaden
hogst uppe vid takfoten.

Dessa atgéarder kommer att kosta
forsamlingen minst 100 000
kronor.

Pa forslag fran en av vara
medlemmar gar vi nu ut med ett
upprop och ber vara medlemmar
om stod for att kunna genomféra
dessa ndodviandiga atgarder. Alla
bidrag, stora som sma, hjalper oss
att klara av denna of6rutsedda
utgift.

Enklast hjdlper du genom att
satta in ett belopp direkt pa
forsamlingens bankgiro 841-4377
via din bank eller via internet. Du
kan naturligtvis ocksa gora det
genom att sitta in din gava pa
forsamlingens plusgiro 5771 25-8.
Mairk gavan med "Fasaden” pa
talongen.

Gunilla Arlinger, ordférande
Claes Jonsson, Forvaltningsradet
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Ungdomssidan

Det ar verkligen en féormén jag har
att fa jobba med sa harliga barn
och ungdomar. Jag har haft
valdigt roligt tillsammans med er
den héar hosten och passar nu pa
att 6nska en riktigt GOD JUL och
ett GOTT NYTT AR!

Samuel Ostersjo, ungdomsledare har:

18:00 Nagon form av lekfull
aktivitet for dig som ar 10
ar och aldre.

POWERPRAY — kort
andakt.

19:40

20:00
20:30

fredagar

och 29/4.

Nér vi sedan drar igdng varter-
minen ser det ut sa har:
POWERPLAY

Var ungdomsgrupp POWER-
PLAY kor vidare under varen.

En POWERPLAY-kvall ser ut sa

Vi fikar tillsammans.

POWERSOURCE — mini-
ungdomsmote for dig som
ar 12 ar och ildre.

Vi ses 1 Café Vetekornet pa

21/1, 4/2,

GLADJEBARN

Barnkoren Gladjebarn évar i
Baptistkyrkan varje mandag kl
17:30-18:
Kontaktperson ar Britt Eriksson:
0125-440 87, 0733-82 36 75.

LOFTESLANDET

Under varen fortsatter vi med var

sondagar:

Ca 22 Kvallen avslutas.

sondagsskola som vi kallar Loftes-
landet och som &r for barn fran 3
ar och uppat. Vi traffas 1 Baptist-
kyrkan kl 10:45-12:15 foljande

23/1, 6/2,13/2, 27/2, 6/3, 13/3, 20/3

och 3/4.
udda veckor, alltsa

18/2, 4/3, 18/3, 1/4, 15/4

BappeN:s ARSMOTE

Var barn- och ungdomsférening

Fragor?

30 med start 17 januari.

BappeN har sitt arsmote 15
januari kl 15.

Kontakta Samuel Ostersjo:
samuel@ostersjo.com
072-228 22 88

Norrkdpings Baptistforsamling
Norrkopings Metodistférsamling

Baptistkyrkan, S:t Persgatan 113
602 33 Norrkdping
Pg: Gemensam férsamlingskassa 57 71 25-8
Bg: Gemensam férsamlingskassa 841-4377
Bank: Gemensam forsamlingskassa
6591-161 094 562

Tel: 011-12 08 46 Fax: 011-19 96 56
E-post:  baptist.norrkoping@crossnet.se

Metodistkyrkan.norrkoping@maan.se
Hemsida: www.vetekornet.se/kyrkan

Caféforestandare

Asa Disefjord
Tel. Café 13 58 32
www.vetekornet.se

Ovriga telefonnummer
Café, kok, kyrktorg och musikrum 011-13 58 32

*\

Expeditionen ar dppen

tis—tors 8.30-9.30, 10.00-11.30
Besoksingang fran garden. Om vi inte
svarar under denna tid, tala in ett med-
delande, sa ringer vi upp sa fort vi kan.

Pastorer

Margaretha Rudén

Tel: 011-12 06 30, mob: 070-222 22 88,
pastor_maggie@live.se

Anne-Lill Rosenberg Eriksson

Mob: 073-0755111, andligt@radiowix.se

Barn- och ungdomsledare

Samuel Ostersjo

Tel. ungdomsexp: 011-12 23 67
072-228 22 88, samuel@ostersjo.com

Exp. sekreterare
Siw Johannesson

\Tel. exp: 011-12 08 46

J

Gemenskap

Redaktionskommitté:
Gunilla Arlinger,
Anders Eriksson,
Lotta Karlsson,

Sian Petersson,
Anne-Lill Rosenberg
Eriksson,

Goran Stromberg,
Elisabeth Stromberg.
Ansvarig utgivare:
Claes Jbnsson
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